TECTIVE-EQUIPMEN-T

SVAROVACI MASKY

Rl B
kéd/ 2215-00 nazev Svareéska kukla/
code nameé ' welding hood
popis Ochrana pfi svafovani elektrickym obloukem. Opatfena

rouskou, kterd chranf krk svarece. Kuklu je moZno nastavit
do ur¢ené pfesné polohy za pomoci Ctyfhranu. Je opatfena
dorazem, ktery zabraruje ndrazu kukly na télo svarece.
Ur¢ena pro ochranna skla o velikosti 110x90 mm. Mate-
rial: specidlnf lepenka oboustranng nastffkana ochrannou
matnou &ernou barvou

descrip-  Designed to protect during electric welding work. It has a

tion screen which protects the welder’s throat. It can be adjus-
ted with a square head in its exact position. The hood is
equipped with a stop which protects the impact of the
hood. Designed for protective glass of size 110x90 mm.
Material: special cardboard sprayed on both sides with
special flat black finish

norma / EN 175

norm
kod/ 2213-00 nizev Svareésky Stit /
code name = =
Welding hand shield
popis Ochrana o&i a obli¢ceje pti elektrosvaiedskych pracich men-

§iho rozsahu. Opatfen drzadlem umisténym zevnitt velmi blizko
tézist¢, coz usnadriuje manipulaci a sniZzuje ndmahu svarece.
Drzadlo je tvarovéno tak, aby umoZnilo prdci v rukavicich.
Ur¢en pro ochranna skla o velikosti 110x90 mm. Material:
specidini lepenka oboustranné nastfikana ochrannou matnou
gernou barvou

descrip-  Protects face and eyes during electric welding work of small
tion extend. A grip is put on the inner side of the shield close to the
centre of gravity. This arrangement enables an easy handling
with the shield. As a result, the welders do not get tired qui-
ckly. The grip is designed to be held easily with gloves. Desi-
gned for protective glass of size 110x90 mm. Material: special
cardboard sprayed on both sides with special flat black finish

norma / EN 175
norm
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KFiz do svareéské kukly/
Cross for welding hood
popis Uréen pro svarec¢skou kuklu 2215-00. Materiél: PE

kéd/ 2216-00 nazev/

code name

descrip-
tion

Designed for welding hood 2215-00. Material: PE

norma/ EN 175
norm

WO

RAN

B
ked/ 2222-00 nazev/  Sklo do svaFeéské kukly /
code name  Glass for welding hood
popis Ciré, nevykazuje optické deformace pfi prihledu, odoldva

bézné pouzivanym kapalinam, pouziva se vyhradné pro
ochranu svafecského filtru pfed usazovanim kapiéek odle-
tujictho kovu pti svafovén(, rozmér: 110x90 mm, tloustka:
2 mm. Materidl: ploché sklo s hladkym povrchem

descrip- = Clear, resistant to common liquids, it is used as protection

tion of welding glass against setting of droplets caused by wel-
ding, measurements: 110x90 mm, thickness: 2 mm. Mate-
rial: flat glass with soft surface

norma / EN 166
norm

T ce Yeve
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kéd/ 2221-TXX | nazev/  Sklo do svaieéské kukly/
code name

Glass for welding hood

popis Tmavé, zasazené dosvarecskékuklyslouzikochranézrakupred
ucinky zareni vznikajiciho pfi svarovani elektrickym obloukem,
pfipadné pfi plazmatickém svafovani, rozmér: 110x90 mm.
Materiél: ploché sklo zelené barvy

descrip-  Dark, fitted into welding hood it protects eyes against radi-

tion ation action rasing from welding by electric arc, eventually
also from plasmatic welding, measurements: 110x90 mm.
Material: flat glass of green colour

zornik (tmavost skel) 7-13 viser  (darkness) 7-13

norma / EN 169
norm
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kéd/ 2225-00 nazev/ QOchranna folie do
code name | svare&ské kukly / Safety
foil for welding hood
popis Rozmér: 110x90 mm
descrip-  Measurements: 110x90 mm
tion

(14 ce 7,\\(*
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SAMOSTMIVACI SVAROVACI MASKY

3M
B Speedglas

186

kod

popis

norma

2288-75 nazev  3M™ SvaFovaci kukla

Speedglas™ 100

Snadné ovladéni a udrzba, pét volitelnych stupit zatem-
néni: 8-12 (dle typu), tfi volitelné Urovné citlivosti, zornd
plocha: 44x93 mm, doba pfepnutl ze svétiého na tmavy
odstin: 0,1 ms, doba zesvétlen: dle odstinu 100-250 ms,
Zivotnost baterif: 1500 h, velikosti hlavy: 53-62, uréena
pro vétsinu svafovacich aplikaci - MMA, MIG/MAG, TIG,
obloukové fezéni, fezani plasmovou tryskou a mikroplas-
matické obloukové fezani, neni vhodna pro laserové sva-
fovanl nebo laserové fezanl. Vhodné pro pfileZitostné
svafovan(

EN 379, EN 166, EN 175

YAQAQ*¢

code

descrip-
tion

norm

(3 Speedglas’

2288-75 name | 3M™ Speedglas™

100 Welding Shield

Easy to operate and maintain, five selectable dark sha-
des: 8 - 12 (according to type), three selectable levels
of sensitivity, viewing area: 44x93 mm, switching time
light-dark: 0,1 ms, opening time dark-light: according to
shade 100-250 ms, battery life time: 1500 hours, head
sizes: 53-62, designed for most welding applications -
MMA, MIG/MAG, TIG, air-arc gouging, plasma jet cut-
ting, mikroplasma arc welding. It is not suitable for laser
welding or laser cutting. It is ideal for part-time welders

EN 379, EN 166, EN 175
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SAMOSTMIVACI SVAROVACI MASKY

E Speedglas

Typ masky

Speedglas Ulility ¢. 10

s bocnimi prazory

Canis kod

Speedglas
kod

2231-01 4081 10

bez bocnich prizord
Canis kod Speedglas
kod

XXX XXX

Standardni prtizor
Standard eye-sight

92x44 mm

Speedglas Utility &. 11

2231-00 4081 11

XXX XXX

Speedglas Ulility - jsou vyhodné pro svarovani obalenou elektrodou Mig/Mag
Suitable for welding with electrode and Mig/Mag method

[ ce

Typ masky s bocnimi priizory bez bocnich priizord
Canis kod Speedglas Canis kod Speedglas
kod kod
Speedglas 9000 F 12 2232-72 401812 2232-71 401112
Speedglas 9002 D 9/11 2232-22 40 18 40 2232-73 40 11 40
Speedglas 9002 V 9-13 2232-18 401870 2232-39 401170
Speedglas 9002 X 9-13 2232-17 4018 80 2232-80 40 11 80

Zvétseny pruzor

9002 D je vhodna pro svarfovani metodou Mig/Mag a Tig pri svafovacich proudech >20A
suitable for welding with the use of Mig/Mag method and with the welding current >20A
9002 V vhodné pro v8echny druhy svafovéni, umoZriuje volbu stupné tmavosti v rozmezi od 9 -13, ménit
citlivost senzorti a ménit rychlost roztemnéni
9002 X suitable for all welding types, it makes possible to choose the darkness degree ranging 9-13, to change
the sensors sensitivity and undarkening speed

Enlarged eye-sight
107x55 mm

s bocnimi prizory

bez bocnich prizord

[ ce

S odklapécim stitem
With lifling shield

FlexView

Typ masky
Canis kéd Speedglas Canis kéd Speedglas
kéd kéd
Speedglas 9100V 2232-90 50 18 05 2232-87 50 11 05
Speedglas 97100X 2232-86 5018 15 2232-88 5011 15
Speedglas 9100XX 2232-91 5018 25 2232-89 501125

el

[0 ce

Typ masky s boénimi prazory bez bocnich prazori
Canis koéd Speedglas Canis koéd Speedglas
kod kod
Speedglas 9002 V 9-13 FlexView XXX XXX 2232-81 441870
Speedglas 9002 X 9-13 FlexView XXX XXX 2232-82 44 18 80

Speedglas FlexView idealni pro svarovani za zhor§enych svételnych podminek, systém FlexView umozriuje
snadné odklopeni samostmivaci kazety, pod niz se nachazi ¢iry polykarbonatovy stit
ideal for welding during worse light conditions, FlexView system makes possible easy lifting

of the darkening cassette, below which you can find clear polycarbonate foil

S ochrannou pfilbou
With protective helmet

ProTop

Typ masky

Speedglas 9002 V 9-13 ProTop

s boénimi prazory

Canis koéd

XXX

Speedglas
kod

XXX

bez bocnich prazori

Canis koéd

2232-83

Speedglas
kéd

483870

Speedglas 9002 X 9-13 ProTop

XXX

XXX

2232-84

483880

Speedglas ProTop perfekiné vyvazena svarovaci kukla s ochrannou prilbou ProTop
perfectly balanced welding mask with Pro-Top protective helmet
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E Speedglas

NOVINKA

Speedglas ™ 9100

Dva temenni pasky dosednou na temeno hlavy — tim kuklu 1épe
stabilizuji a zlepsuji rozlozeni jeji hmotnosti. Oba pasky je mozné
nastavit tak, e se pfesné prizpUsobl hlavé téeméf kazdé velikostl

Pfedni ¢ast hlavového pasku se samovolné pfizpusobi tvaru ¢ela.
Tlak se rovnomérné rozdéli mezi sady zdvojenych polstarku, které
presné kopiruji tvar hlavy.

a tvaru.

Nastavitelny Ctyfstupriovy systém umoziiuje nastavit vzdalenost
mezl oblicejem a kuklou. Drky tomuto systému muZete mit obli-
Cej co nejblize ke kukle, ziskat tak lep$l vyhled a snizit zatiZzenf
krénfch svall.

Zadni Gést hlavového (Celniho) pdsku se pfizpusobuje samo-
volné a nataci se do pozice, kterd vyhovuje ruznym tvarum hlavy.
Pfi noseni cepice s ksiltem otoCenym dozadu jednoduse otocite
zadnl nastavitelny pasek

Také hlavovy pdsek muzete ruéné nastavit tak, aby Vam to nejlépe
vyhovovalo. Zapadkova konstrukce s hladkym chodem umoziuje
presné nastavit optimalni polohu.

Mald, stfednl nebo velkd? Sitku hlavového kfize muZete nastavit
podle velikosti své hlavy - od ¢fsla 50 az do 64

Snizill jsme tézisté, takZe jej budete mit t&sné nad usima! Tim se
zlepSuje stabilita kukly ve zvednuté a pracovni poloze a zarover
se sniZzuje pakové namdhan( krku. Velké pryZové staZitelné upinacl
Srouby usnadriujf volbu sprédvného nastaveni pro zdvihani a skld-
péni kukly, a to i v rukavicich.

Polohovaci systém umozni nastavit kuklu do deviti raznych uhlu.

Technické Udaje /objednécl informace 3M Speedglas 9100V 3M Speedglas 9100X 3M Speedglas 9100XX

Schvélené pfedpisy na ochranu zraku vyhovuje EN 379 vyhovuje EN 379 vyhovuje EN 379

Klasifikace 1/1/1/2 1/1/1/2 1/1/1/2

Doba pfechodu ztmaven( / zesvétlenf 0,1 ms (+23 C) 0,1 ms (+23 C) 0,1 ms (+23 C)

Zpozden( (doby pfechodu) nastavitelné uZivatelem 40 - 1300 ms | nastavitelné uZivatelem 40 - 1300 ms | nastavitelné uzivatelem 40 - 1300 ms

Ochrana pfed UV/IR zafenim clona 13 (trvale) clona 13 (trvale) clona 13 (trvale)

Zorné pole 45 x 93 mm 54 x 107 mm 73 x 107 mm

Svétly (neztmaveny) stav clona 3 clona 3 clona 3

Ztmaveny stav clona 5, 8, 9 - 13 (nastavitelnd) clona 5, 8, 9 - 13 (nastavitelnd) clona 5, 8, 9 - 13 (nastavitelnd)

Bezpelnostn( stav clona 5 clona 5 clona 5
Soldrnf ¢lanek ano ano ne
Zivotnost baterie / akumulatoru 2800 hodin 2500 hodin 2000 hodin

Série Speedglas 9100 obsahuje tfi nové modely samoztmavova-
cich filtra, které sa lig velikostl: oblast pozorovatelna velmi vel-
kym filtrem Speedglas 9100XX ma rozméry 73 x 107 mm, tedy

PribliZzeni je ted snadné. U svafovaciho flltru nové konstrukce, 0 30% v&tsf nez jakou ma kterykoliv [iny svafeci filtr Speedglas.

kterda méa drzéky zvétsovactho skla uvnitf kukly, 1ze ¢o¢ku nasa-
dit sndze a s véts( presnostl.

Rezim pohodiného stehovaciho svafovani* vyuziva stfedni miry
zaclonéni (clona 5). Pokud se dal$i oblouk nezapall do dvou
sekund, svarovacf filtr se pfepne do normalnfho svétlého stavu
(clona 3). To muze napomoci ke snizeni Unavy zraku, kterd
je zpusobovana nutnosti neustdlé adaptace o&i na ménici se
drovné jasu v prubéhu stehovaciho svarovani.

Sedm clon rizného stupné ztmaveni podle volby uzivatele:
clona 5 pro svafovéni /fezéni plamenem, clona 8 pro mik-
roplazmatické svafovani a technologii TIG pfi nizkem proudu,
a clony 9 aZ? 13 pro vétsinu typl obloukového svafovant,

Funkce zpozdéni dovoluje uZivateli nastavit rychlost
pfechodu mezi svétlym a tmavym stavem.

Citlivost snfménf oblouku Ize nastavit tak, Ze ztmavovan( / zesvétlovani vyhovl Sirokému rozsahu
technologil obloukového svafovan(, rlznym proudim a svafovacim situacim. Ted také muzZete
jednotlivé clony ,fixovat®: svétla clona pro brouseni nebo jiné nesvafeci ¢innosti, nebo jedna
z tmavsich clon — pak bude kukla pusobit jako pasivni svarovacr filtr...
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Speedglas ™ 9100

Two crown straps sit well on top of the head - thus they better
stabilize the helmet and improve its weight distribution. Both straps
are adjustable to precisely adapt to virtually every head size and
shape.

The front part of the head-band automatically adjusts to the shape
of the forehead. The pressure is evenly distributed among sets of
doubled pads, which precisely follow the head’'s contour.

Adjustable four-level system allows setting the distance between
the face and the helmet. Thanks to this system, you can gain bet-
ter view and decrease the strain on neck muscles

The back side of the head band (forehead) adjusts automatically
and turns into a position which fits various head shapes. When
wearing a cap with the bill turned backwards, you simply turn the
back adjustable strap.

You can alsc manually set the headband to best suit your comfort.
Pawl construction with smooth operation allows precise position
adjustment.

Small, medium or large? The width of the head cross may be
adjusted according to your head size from size 50 up to 64.

The positioning system allows the adjustment of the helmet into

9 different angles. We lowered the center of gravity so that you'll have It just above

ears! This Iimproves the helmet's stability in the lifted and work
positions and at the same time decreases lever-strain on neck.
Large rubber contractible fastening screws ease the choice of cor-
rect settings for lifting and lowering the helmet, even in gloves

Technical specifications / ordering data 3M Speedglas 9100V 3M Speedglas 9100X 3M Speedglas 9100XX
Approved regulations for eye protection Complies with EN 379 Complies with EN 379 Complies with EN 379
Classification 1/1/1/2 1/1/1/2 1/1/1/2

Time of transition dark / light 01 ms (+23 C) 0,1 ms (+23 C) 0,1 ms (+23 C)
Transition delay user adjustable 40 — 1300 ms user adjustable 40 - 1300 ms user adjustable 40 - 1300 ms
Protection against UV/IR rays shade 13 (permanently) shade 13 (permanently) shade 13 (permanently)
Field of vision 45 x 93 mm 54 x 107 mm 73 x 107 mm

Light (undarkened) state shade 3 shade 3 shade 3

Darkened state shade 5, 8, 9 — 13 (adjustable) shade 5, 8, 9 — 13 (adjustable) shade 5, 8, 9 — 13 (adjustable)
Safety state shade 5 shade 5 shade 5

Solar cell yes yes no

Battery (acumulator) lifetime 2800 hours 2500 hours 2000 hours

The Speedglas 9100 series includes three new models with
self-darkening filters which differ in Size: the viewable area with
the very large filter Speedglas 9100XX is 73 x 107 mm that is

30% larger than any other Speedglas welding filter
Close-up is easy now. With the welding fllter of a new construc-

tion, which has magnifying glass Holders inside the helmet, the

lens can be set more easily and precisely. The stitch welding mode uses medium shading level (shade 5)

If the next arc doesn’t burn within 2 seconds, the welding filter
switches to normal light state (shade 3). This can help with the
decrease of sight tiredness caused by the constant adaptation
to changing levels of brightness during stitch welding.

Seven shades of different degree of darkening according to
user's choice: shade 5 for welding/cutting with flame, shade 8
for microplasma welding and TIG technology at low current and
shades 9 to 13 for most types or arc welding.

The delay function allows the user to set the speed of transition
between light and dark state.

Arc detection sensitivity can be adjusted so that darkening/lightening suits a wide range of tech-
nigues of arc welding, various currents and welding situations. Now you can also fix the individual
shades: light shade for sharpening or other non-welding techniques or one of the darker shades
that will then serve as a passive welding filter ...
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STITY
VISORS
S
b B
kéd/ 2220-00 nazew  Qchranny stit / Protective
code name  shield $-P 29
popis Ochranny &tit s nahlavnim nosi¢em, uréen k ochran& odf
a obli¢eje proti ndrazu pomalu leticich ¢astic s dopado-
[ vou energil max. 0,56 J, soucasné chrani dychaci Ustrojf
I pfed pfimym vdechnutim mechanickych ¢&astic, umozriuje
i soucasné pouZitl dioptrickych bryli, nechrani proti postfiku
kapalinou. Material: PMMA (plexisklo), tloustka 2 mm
descrip-  Protective shield with over-head fixing cross, eye and
tion face protection against slow flying particles with incidence
energy max. 0,56 J, it protects also breathing system from
direct inhaling mechanical particles, simultaneous using of
optical spectacles available, unsuitable against liquid. Mate-
rial: PMMA (plexiglass), thickness 2 mm
velikost / EN 166 velikost = 330 x 290 mm
size / size
B 5
kﬁ:/ 2217-00 nazevw  Ochranny $tit / Protective
code name =
A shield $-P 6
w popis Ochranny &tit bez nahlavniho nosiée slozeny z &elniho pasu
a hledi, které Ize nastavit do optimalni pracovni polohy, uréen
k ochrané o¢f a horni ¢asti obli¢eje proti narazu pomalu let/-
cich gastic s dopadovou energif max. 0,56 J, umoZriuje sou-
. k Casné pouzitl dioptrickych bryli, nechrani proti postfiku kapa-
1 - linou. Materidl: PMMA (plexisklo), tloustka 2 mm
descrip-  Protective shield without overhead fixing cross, continually
tion adjustable in optimum working position, eye and upper part
of face protection against slow flying particles with incidence
energy max. 0,66 J, simultaneous using of optical specta-
cles available, unsuitable against liquid. Material: PMMA (ple-
xiglass), thickness 2 mm
norma/ EN 166 velikost = 90 x 250 mm
norm / size
S
bl B
kéd/ 2219-00 nazevy  Ochranny $tit / Protective
code name shield $-P 28
popis Ochranny $tit s ndhlavnim nosi¢em, uréen k ochrané ocf
a obliteje proti ndrazu pomalu leticich &astic s dopadovou
energif max. 0,56 J, sou¢asné chranf dychacf Ustroji pfed pfi-
mym vdechnutim mechanickych ¢dstic, umoznuje soucasné
pouziti dioptrickych bryli, nechranf proti postfiku kapalinou.
Material: PMMA (plexisklo), tloustka 2 mm
descrip-  Protective shield with over-head fixing cross, eye and face
tion protection against slow flying particles with incidence energy
max. 0,56 J, it protects also breathing system from direct
inhaling mechanical particles, simultaneous using of opti-
cal spectacles available, unsuitable against liquid. Material:
PMMA (plexiglass), thickness 2 mm
norma/ EN 166 velikost = 200 x 290 mm
norm | size

(14 ce
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kad/ 2402-33 | nazev/ | Nahlavni k¥iz /| Head gear
code name H870
popis Urc¢en pro polykarbonétovy nebo dratény celooblicejovy §tit.

Materidl: polypropylén
descrip- | Designed for polycarbonate or wire all-face-covering visor.
tion Material: polypropylene
velikost / EN 166 velikost
size | size

L

kéd/ 2402-30 nazev/  Dratény stit / Wire visor
code name vM85
popis V kombinaci s drzakem §titu poskytuje ochranu obliceje.

Materiél: ocel
descrip-  Used with headgear for face protection. Material: steel mesh
tion
velikost / EN 1731 velikost 210 x 390 mm
size | size

L=

kad/ 2402-31 nazevy  Polykarbonatovy stit /
code name Polycarbonate visor VC85
popis V kombinaci s drzédkem §titu poskytuje ochranu obliceje.

Materidl: polykarbonat
descrip-  Used with headgear for face protection. Material: polycar-
tion bonate
norma/ EN 166 velikost 210 x 390 mm
norm | size

(13 ce
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STITY - CHRANICE SLUCHU

kéd/code

popis
descrip-
tion

norma/
norm

I LZ|
N

nézev/ | Mu$lové chraniée sluchu/
name | Ear muffs EP167

Uchyty na ptilbu, lehké. Material: polyetylén, ocel

2301-46

Helmet attachments, lightweight. Material: polyetylene, wire
steel

EN 352-3 atlum zvuku / 23 dB

sound reduction

YAQA

[0 ce

kéd/code
popis

descrip-
tion

norma/
norm

A QA

(13 ce
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nézev/ | Drzak $titu / Visor holder
name H867

2402-29

V kombinaci s ochrannou pfilbou a muslovymi chrani¢i slu-

chu umoznuje pfipnutl polykarbondtového nebo drat&éného
Stitu. Materidl: polypropylén

In combination with safety helmet and ear muffs enables to
attach polycarbonate or wire visor. Material: polypropylene

EN 166

[0 ce

kéd/code

popis

descrip-
tion

norma/
norm

YAQAS

2402-35

nazev/
name

Drzak stitu /

Visor holder H86

Uréen pro komplet s ochrannou pfilbou bez chrani¢u sluchu,
umoziuje pfipnuti polykarbonatoveho nebo draténého Stitu.
Materidl: polypropylén

Designed for helmet set without ear muffs, enable to attach
polycarbonate or wire visor. Material: polypropylene

EN 166, EN 1731

[0 ce

kéd/code
popis

descrip-
tion

norma/
norm

YAQAS
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2402-32

nazev/
name

Nahlavni k¥iz/
Head gear DP85

Uréen pro lesnicky komplet, moZnost ptipnuti k muslovym
chréanic¢um sluchu, moznost pfipnuti polykarbonatového nebo
draténého $titu. Materiél: polypropylén

Designed for forester’s set, possibility of usage with ear muffs
and polycarbonate or wire visor. Material: polypropylene

EN 166

[0 ce




